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VERTRAG UBER BILDUNG UND ERZIEHUNG

eines Kindes im privaten Kindergarten "GERMANI”

Heute, den .........cceuuuees , in Sofia wurde zwischen:

1) Personliche Daten des Elternteils:

1.1.NAME. e
Personenkennziffer:  .viiiiiiiiiieeiieeeiiieeee , mit
Personalausweis NF. .....cccccvvvvveevvvevevenennns , ausgestellt

TelefonNNUMMET ... ,
E-Mail:

1.2 NaMeuuiiie ettt e
Personenkennziffer:
Personalausweis
ausgestellt

am

kurz als ,,AUFTRAGGEBER” bezeichnet, in ihrer/
seiner Eigenschaft als Elternteil/
Erziehungsberechtigten von:

einerseits, und

2) Privat Kindergarten ,,Germani” BG EAD, mit
Anschrift der Geschaftsfihrung: Stadt Sofia, Bezirk
Vitosha, Stadtviertel Malinova dolina, Str. Shiroki pat, 6
B., eingetragen im Handelsregister unter Einheitlichem
Identifikationskode: 200894140, vertreten durch Frau
Teodora Petrova Petrova, in ihrer Eigenschaft als
Exekutivdirektorin, unten kurz als "Auftragnehmer"
bezeichnet, andererseits,

In Anbetracht dessen, dass der Auftragnehmer lber eine
Betriebsgenehmigung fiir den Kindergarten "GERMANI"
gemal Anordnung Nr. P[ 14-64 vom10.06.2010 verfigt,
die vom Minister der Bildung,




Kato B3exa npegsug, 4ye U3IMBJIHUTENAT nputexasa
pa3pelleHne 3a OTKpPMBAHE Ha AeTCKa rpajauHa
,FEPMAHW”, cbrnacHo 3anoses No PO 14-64 ot
10.06.2010 r., w3gageHa OT MuHUCTBpPaA Ha
06pa3oBaHMETO, MIAAENKTA U HayKaTa, obHapoaBaHa B
[bprkaBeH BecTHUK 6p. 49 o1 29.06.2010 roauHa,

Kato B3exa npeasus XenaHumeto Ha BBL3JIOKUTENA
obyyeHueTo n Bb3MNUTaHMETO Ha aeTeTo

EMTH: e (HapuyaHo TyK no-gony 3a
KpaTKkocT [leTeTo) Aa 6bAe NMOBepeHO Ha YacTHa AeTcKa
rpaauHa ,fepmanun”,

Ce CKMouYM HactoawmAt gorosop (,To3n [orosop”) 3a
cnepHoTo:

I. MPEOMET HA IOTOBOPA

1. Bb3/TOKUTENAT sb3nara, a U3NBAHUTENAT
npuema cpelly Bb3Harpa)aeHve ga nposexaa
obyuyeHuneTo 7 Bb3NUTaHNETO

........ S EMH..ie e eevvviieeee..., B YAQCTHA O€TCKA
rpaguHa ,lepmaHn”. Ob6yyeHMeTo Ha pgeTeto e
LUenoroAuiLHO, Ha uenogHeBHa 6a3a u ce ocblUecTBABa

MNPy YyClOBMATa M M3UCKBAHWATA Ha AbPXKaBHUTE
o06pa3oBaTeNHN  M3UCKBaHWUA 33  NpPeayyYUIvLLHOTO
Bb3MMTaHME U  MOArOTOBKA, Ha  MNPUIOKUMUTE

HOPMaTMBHM aKTOBE M Ha MpaBMHMKA 33 YCTPOMCTBOTO U
AeMHOCTTa Ha uvacTHa JeTcka rpaguHa ,Fepmanun”
(MpunoxeHune Ne 1 kbm TO3K [lorosop).

Il. NPABA U3AAb/TKEHNA HA CTPAHUTE

2. BB3NOXKUTENAT no Tto3mn [orosop mma cnegHute
npasa:
2.1. pa nony4m CbrnacHo Knaysute Ha To3u [lorosop u
NPUNOKEHUATA KbM HEro A06poCbBECTHO U3MbJHEHUE
Ha 0by4yeHVMEeTO W Bb3NWUTAHMETO Ha AETEeTO CbrIACHO
ObprKaBHUTE obpasoBaTesiHu W3MCKBAHUA 3a
npeayyYnMWLHOTO Bb3NUTaHMeE U NOATOTOBKa;
2.2. pa nosnyyaBa WHPopmauuAa 3a pesyntaTute B
0byyeHneTo, pPasBUTMETO U MOBELEHMETO Ha HEroBoTo
0eto;
3. C nognuceaHe Ha To3m [orosop BB3NNOKUTENAT
3aABABa, Ye e MHPOPMMpPaH 3a 1 Ye AaBa U3PUYHOTO CU
cbrnacve aa 6bae oCblLecTBABaHO BUAEO HabnoaeHne
Ha MOMelWeHNATa Ha AeTcKata rpajauMHa, KaTo B
npegasaHata BuAeo MHbOpmMauma 33 NoOA3BaHe oOT
U3NBIHUTENIA 1 3a non3BaHe No OTHOLWeEHMe Ha TpeTn
3a 1031 [loroBop Nnua Moxe Aa NpUchbeTea U AeTeTo.

Jugend und Wissenschaft erfassen wurde, die im
Staatsblatt Nr. 49 vom 29.06.2010 veroffentlicht wurde.

Und unter Beriicksichtigung des Wunsches des
AUFTRAGNEHMERS die Bildung und die Erziehung des
KiNA@S. .t ,

Personenkennziffer:.......ccccvcvvevveeiiiieeeenceee e, (untern

kurz als "das Kind" bezeichnet) dem Kindergarten
,GERMANI“ anzuvertrauen,

wurde folgender Vertrag (,dieser Vertrag“) uber
Folgendes abgeschlossen:

l. VERTRAGSGEGENSTAND

Der AUFTRAGGEBER beauftragt und der

AUFTRAGNEHMER nimmt an, gegen Bezahlung die
Bildung und die Erziehungvon

Personenkennziffer:
privaten Kindergarten "Germani" durchzufiihren. Die
Bildung des Kindes erfolgt wahrend des ganzen Jahres
und wird unter den Bedingungen und gemdaR den
Anforderungen der staatlichen Bildungsanforderungen
an die Vorschulerziehung, an die angewandten
Vorschriften und die Ordnung lber die Tatigkeit des
privaten Kindergartens "Germani" (Anlage Nr. 1 zu
diesem Vertrag) durchgefiihrt.

. RECHTE UND PFLICHTEN DER
VERTRAGSPARTEIEN
2. Der AUFTRAGGEBER in diesem Vertrag hat

folgende Rechte:

2.1. gemal’ den Klauseln dieses Vertrags und dessen

Anlage eine gewissenhafte Ausfuihrung der Bildung und

der Erziehung des Kindes gemaf den staatlichen

Bildungsanforderungen an die Vorschulbildung und

Vorbereitung zu bekommen,;

2.2. Information (ber die Leistungen bei der

Bildung, Entwicklung und Verhalten des Kindes zu

bekommen;

3. Mit der Unterzeichnung dieses Vertrags erklart der
Auftraggeber, dass er informiert ist und seine
ausdrickliche Zustimmung dariiber gibt, dass eine
Videoliberwachung in den Raumen des
Kindergartens durchgefiihrt wird, indem in der
Videoinformation, die zur Benutzung durch den
Auftragnehmer und zur Benutzung von Dritten fur
diesen Vertrag tberlassen wird, kann auch das Kind
anwesend sein.

Die Vertragsparteien sind sich einig, dass die Daten,
die durch Videoilberwachung im Sinne dieses Textes




CTpaHuTe ce cbrnacAeaT, Ye AaHHWUTE, CbbupaHu 4ypes

BMAEOHabNoAeHME MO CMUCLA Ha TO3M TEKCT, ce
cbbupat c uen ocurypseaHe 6€30MacHOCTTa, KUBOTa U
34paBeTo Ha AeTeTo, M obesneyaBaHe Ha bHesonacHa
cpena 3a obyyeHue v oTrneKaaHe, U He moraT ga 6baat
M3MON3BaHM 32 HUKAKBM APYrK Lenu.
Mo cmucbna Ha TO3W YneH , Tpetn anuad” moraT aa 6baaT
eOVMHCTBEHO poauTenute/HacToMHUUMTE Ha AeTeTo,
ONBXKHOCTHU LA M NpeacTaBUTEIM HA KOMMNETEHTHU
ObPXKaBHW  OpraHW, [AencTBalWi B  pamMKUTe Ha
npeanucaHuTe oT 3aKOHa NPaBoOMOLLUA.

4. Bb3/TOXKUTENAT no
cnegHUTE 3a4b/IKeHUA:
4.1. Oa ce 3ano3Hae M Aa CnasBa U3MCKBAHWATA Ha
MpaBWAHMKA 3a YCTPOWMCTBOTO M AEMHOCTTa Ha 4acTHa
AeTcKa rpaauHa ,,fepmanun” (MpunosxkeHne N2 1 Kbm TO3M
[JoroBop), KaTo OoKasBa HeoHXOAUMMOTO CbAEWCTBME Ha
nepcoHana Ha Bb3/10XKUTE/IA 3a U3nbAHEHNETO UM;

To3n [orosop uma

4.2, aKTMBHO Aa cbaeiictea Ha WM3NBJAHUTENA 3a
CnasBaHe OT AeTeTO Ha [AbprKaBHUTE obpasoBaTesHU
M3NCKBAHMA 33 NPeayyYunIuMWHOTO Bb3NUTaHue U
NoAroToBKa;

4.3. Aa wvHpopmupa MU3INBAHUTENA 3a BCUUKK
npobnemu, cBbp3aHU CbC 34PaBOC/OBHOTO U MCUXMYHO
CbCTOSAHWE Ha OEeTeTo;

4.4, 43 TNpeacTaBM BCUMYKM HeEObBXOAMMM  [aHHW,
OOKYMEHTU  un/unm  Gopmynapu,  M3WCKBaHM  OT
M3NBAHUTENA w/van  gbpskaBeH w/vMam  OBLMHCKK
OpraH Ha ynpasfeHue CbrNacHO M3UCKBAHMATA Ha TO3MU
[JoroBop U NpunoxeHuATa KbM Hero, Ha BbTpelHuUTe
aKTOBE Ha CbOTBETHMA AbpiKaBeH W/MAN OBLIMHCKM
OpraH Ha ynpaB/ieHue;

4.5, ha 3annawa Ha WU3MNbAHUTE/NIA Takcute 3a
obyyeHMe W BbB3NUTAHME Ha [AETeTo, KaKTo MU
OOMbAHUTENHUTE TaKcM cbobpasHo To3u Jlorosop U
NPUNOXKEHUATA KbM HEro;

4.6. 03 He pasrnacaABa M Aa He pa3npocTpaHABa no
HMKaKbB HAaYMH M NO HUKAKbLB MOBOA Npes TpeTu Auua
CTaHa/nTe My M3BECTHM MO OTHOLLEHME Ha ApyruTe Aeua,
M NO OTHOWeHWe Ha nepcoHana Ha W3MbAHUTENA,
OaHHU U MHOPMaLMA, CHUMKU U KUMOBE NONYYEHU NpU
1/WNY No NOBOA OCHLLECTBABAHETO Ha NPABOTO CM MO YA.3
oT T031 [lorosop.

4.7. O3 ocurypsaBsa pe4oBHO nocelleHne Ha aeTcKaTa
rpaguHa ot CTpaHa Ha AeTeTo;

4.8. Oa BOAM AeTeTO B AeTcKata rpaguHa camo B
[06p0 34PaBOC/NIOBHO CbCTOAHME;

4.9. Aa ce Bb34bprKa OT HEMPABOMEPHU NOCTbMNKU U
M3Ka3BaHMA, YpOHBalWk aBTOpUTETAa Ha AOETCKOTO
3aBeaeHue.

gesammelt werden, als Zweck die Gewahrleistung der
Sicherheit, des Lebens und der Gesundheit des Kindes
sowie  Schaffung einer sicheren Lern- und
Erziehungsumgebung haben und fiir keine anderen
Zwecken verwendet werden dirfen. Im Sinne dieses
Artikels kénnen ,Dritte” nur die
Eltern/Erziehungsberechtigten des Kindes, Beamte und
Vertreter der zustandigen staatlichen Behoérden, die im
Rahmen der gesetzlich vorgeschriebenen Befugnisse
handeln, sein.

4. Der Auftraggeber in diesem Vertrag hat folgende
Rechte:

4.1. sich mit den Anforderungen der Ordnung Uber die
Tatigkeit des privaten Kindergartens "Germani" (Anlage
Nr. 1 zu diesem Vertrag) vertraut zu machen und diese
zu beachten, indem er die erforderliche Mitwirkung dem
Personal des Auftraggebers bei ihren Durchfihrung
leistet;

4.2. dem Auftragnehmer aktiv bei der Einhaltung der
staatlichen Anforderungen Uber die Vorschulerziehung
Zu unterstitzen;

4.3. dem Auftragnehmer Uber alle Probleme zu
informieren, die mit der Gesundheit und psychischen
Zustand des Kindes zusammenhéangen;

4.4, alle erforderlichen Angaben, Unterlagen und/ oder
Formulare vorzulegen, die vom Auftraggeber und/ oder
staatlichen und/ oder Gemeindebehorden gemaR den
Anforderungen dieses Vertrags oder Anlagen dazu, den
inneren Vorschriften der entsprechenden staatlichen
und/ oder Gemeindebehdrden erforderlich sind;

4.5. dem Auftragnehmer die Beitrdge Uber die Bildung
und Erziehung des Kindes, sowie die zusdtzlichen
Beitrdge gemaR diesem Vertrag und den Anlagen dazu
zu zahlen;

4.6. vor Dritten unter keinen Bedingungen und auf
keiner Weise die ihm in Bezug auf die anderen Kinder
und in Bezug auf das Personal des Auftragnehmers
bekannt gewordenen Angaben und Informationen
mitzuteilen, die er bei oder/ und anldsslich der
Durchfiihrung seines Rechtes gemaR Art. 3 von diesem
Vertrag bekommen hat.

4.7. den regelmaRigen Besuch des Kindergartens
seitens des Kindes zu gewahrleisten;

4.8. dass das Kind nur gesund den Kindergarten
besucht;

4.9. sich von unrechtmaRigen Handlungen und
Aussagen abzuhalten, die den Ruf des Kindergartens
schadigen konnten.




5. U3NBJIHUTENAT no To3m [loroBop uMma cnegHute
npasa:
5.1. Aa NONy4YM CbrnacHo KnaysuTte Ha To3u [Jorosop
U NPUIOKEHNETO KbM HEro HeobxoaumaTa UHPopmauma
oT BbB3/IOXKUTENA, HeobxogmMma 3a [06POCHBECTHO
U3MNbJHEHWE Ha 0BYYEHMETO M Bb3NUTAHUETO Ha AETETO
CblNacHO Abp)KaBHWUTE 06pasoBaTe/NiHM U3UCKBaHUA 3a
npeayyYvivMLHOTOBb3NUTaHNE U NOATOTOBKA;
5.2. ha u3nckea ot BB3/TOKUTENIA ocurypsasaHe
CNa3BaHeTo OT Herosa CTPaHa M OT CTpaHa Ha AeTeTo Ha
MpaBWAHWMKA 3a YCTPOWMCTBOTO M AEMHOCTTa Ha 4acTHa
AeTcKa rpaauHa ,,fepmanun” (MpunoxkeHne N2 1 Kbm TO3M
Oorosop);
5.3. 4a M3ncKBa M ga nonyyun ot BB3JIOKUTENA
BCUYKM  AaHHW, AOKYMeHTM u/uam  dopmynapu,
nsnckeaHu ot U3MBJHUTENA u/vnn abpskaseH u/mau
OB LWNHCKM opraH Ha ynpasaeHue Cbr/1acHO
M3MNCKBAHUATA Ha TO3M [JOroBOp M MPUIONKEHUATA KbM
HEero, Ha BbTPELWHWUTE aKTOBe MO ynpaB/ieHWe W
afAMUHUCTPUPAHE Ha JeTckaTa rpaguHa w/wuan  Ha
CbOTBETHMA AbpsKaBeH W/MAM OBLIMHCKM opraH Ha
ynpasneHune. [leTeTo ce pgonycka 3a obyyeHne B
rpaguHaTa eguMHCTBEHO C/ed NpeacTaBAHe OT CTPaHa Ha
Bb3/TOXKUTENA Ha BcMYKMK, n3nckanum ot U3MNbJAHUTENA
OOKYMeEHTU 1 popmynapu;
5.4. da nonyyn ot BB3NIOKUTENA cboTBETHOTO
3annawaHe Ha Takcute 3a obyyeHuWe M Bb3NUTaHUE Ha
OETeTo, KaKTO M OONbJHUTENHUTE TaKCK CbobpasHo
YyCNoBMATa Ha TO3M [JOroBOp 1 NPUNONKEHMATA KbM HErO;
5.5. 0a  OCblLLecTBABA  HEMNpeKbCHaTo  BMAEO
HabnoaeHWe Ha MOMELLLEHMATA Ha AeTcKkaTa rpaguvHa,
KbAEeTO Ce OCblLecTBABa NpeamMeTbT Ha To3u [lorosop, ¢
Len oxpaHa U HabaogeHWe Ha AeuaTta M Ha npoueca Ha
obyyeHue M Bb3NWUTAHWE, KaTo C MOAMNWCBaHE Ha TO3M
Lorosop BDB3JIOKUTENIAT peknapupa MU3PUYHOTO CU
cbrnacue 3a T0Ba;
5.6. 4a He [O0nycka nocelwieHMe Ha AeTeTo npwu
TPUNHU U NPOCTYAHU CUMMMTOMW, 06pMB, NOBPbBLLAHE,
pa3CcTPOCTBO M TemnepaTypa. B cnyyalt, e aeteto 6bae
noseneHo B TakoBa cbctoaHune, U3MBJ/IHUTENAT mma
npaBso Aa He ro npueme n aa nsuncka ot Bb3/IOXKUTESIA
[0a ro oTeeje BbB Bb3MOXKHO Hall-KpaTbK CPOK. B cnyyait,
ye B X043 Ha AHEBHMA PEXMM 33 4ETETO Ce YCTAaHOBM, Ye
e 60/1HO MK NPOABM CUMNTOMM Ha 3abonABaHe, C KOETO
no npeueHKa Ha MeAMUMHCKMA NepcoHan Ha
U3MB/THNTENIA ce cb3gaBa OMACHOCT 3a OCTaHaAuTe
aeua, Bb3/IOKUTENAT cnepsa aa ocurypu HesabasHO
npubupaHe Ha AeTeTo OT AeTCKaTa rpaguHa.

6. WU3NBAHUTENAT no to3mn [loroBop Mma cnegHute
3a4b/IKEHUA:

5. Der Auftragnehmer hat gemaR diesem Vertrag
folgende Rechte:

5.1. gemaR den Bestimmungen dieses Vertrags und den
Anlagen dazu die erforderliche Information vom

Auftraggeber zu bekommen, die er Uber seine
ordnungsgemaBe Durchfihrung der Bildung und
Erziehung des Kindes gemafl den staatlichen

Bildungsanforderungen an die Vorschulerziehung
braucht;
5.2. vom AUFTRAGGEBER die Einhaltung der

Forderungen der Ordnung der Tatigkeit des privaten
Kindergartens ,Germani“ (Anlage Nr. 1 zu diesem
Vertrag) von ihm und vom Kind zu fordern;

5.3. vom Auftraggeber alle Angaben, Unterlagen und/
oder Formulare zu erfordern, die vom Auftragnehmer
und/ oder von einer staatlichen wund/ oder
Gemeindebehorde gemdR den Anforderungen in
diesem Vertrag und die Anlagen dazu, den inneren
Vorschriften zum Management und Verwaltung des
Kindergartens und/ oder der entsprechenden
staatlichen und/ oder Gemeindebehérde erfordert
wurden. Das Kind wird zur Bildung im Kindergarten nur
nach der Vorlage aller durch den Auftragnehmer
erforderten Unterlagen und Formulare zugelassen;

5.4. vom Auftraggeber die entsprechende Zahlung der
Beitrdge fur Bildung und Erziehung des Kindes, sowie
die zusatzlichen Beitrage gemaR den Bedingungendieses
Vertrags und den Anlagen dazu zu bekommen.

5.5. eine 24stiindige Videoliberwachung in den
Raumlichkeiten des Kindergartens, wo der Gegenstand
dieses Vertrags durchgefiihrt wird, zu gewahrleisten, um
die Bewachung und die Beobachtung der Kinderunddes
Lernprozesses zu ermoglichen, indem mit der
Unterzeichnung dieses Vertrags der Auftraggeber seine
ausdrickliche Zustimmung dafir erklart;

5.6. dem Kind bei Grippe und Erkaltung, Ausschlag,
Erbrechen, Durchfall und Temperatur den Zugang zum
Kindergarten abzusagen. Falls das Kind in diesem
Zustand in den Kindergarten gebracht wird, darf der
Auftragnehmer das Kind nicht aufnehmen und vom
Auftraggeber das moglichst schnelle Abholen des Kindes
erfordern. Falls im Laufe des Tages es festgestellt wird,
dass das Kind krank ist oder Symptome dafiir vorliegen,
womit im Ermessen des medizinischen Personals des
Auftragnehmers eine Gefahr fir die anderen Kinder
entsteht, soll der Auftraggeber unverziiglich das Kind
vom Kindergarten abholen.

6. Der AUFTRAGNEHMER
folgende Verpflichtungen:

in diesem Vertrag hat




6.1. aa npeaocTasu n/mnan ha ocurypu
npeAoCTaBAHETO Cbr/IACHO KNay3uTe Ha To3u [orosop m
NPWNOXKEHMETO KbM  HeEro Ha  A06pocbBecTHO

U3MNbJHEHME Ha 0ByYEeHNETO M Bb3NUTAHMETO Ha AEeTETO
CblNacHO Abp)KaBHWUTE 06pas3oBaTesNiHM M3UCKBAHMA 3a
npeayyYnvLWLHOTO Bb3NUTaHMeE U NOATOTOBKA;

6.2. Aa ocurypu HeobxoammaTa matepuanHa 6asa u
KBanndULMpPaH NepcoHan 3a ONTUMANHO NPOTUYAHE HA
npoueca Ha oby4yeHune 1 Bb3NUTaHUE Ha AETETO;

6.3. Oa npepoctasa Ha BbB3/IOKUTENIA pocten go
maTepuanHata 6asa wu  go  uHPopmauma  3a
NpoBeXAaHOTO 0by4YeHWe M Bb3NUTAHUE Ha AETETO;

6.4. B CAyYal, Ye e peanusmpaHa TexHu4ecka
Bb3MOXKHOCT M B caydyal, ye Bb3/IOKUTENAT nouckatoBa
no npegsungenute ot U3NBJAHUTENA pepg u ycnosus,
U3NBNHUTENAT ce 3agbnkasa Aa OCUIypu OTAaNiedeH
BMOEO QJAO0CTbN MO WHTEPHEeT cpewy npeaoCTaBeHo
notpebutencko Mme M naposna A0 NOMELLEHMATA Ha
OEeTCKaTa rpaZMHa, KbAeTo Ce OCbluecTsABa NpeamMmeTbT
Ha 103K [Jorosop, c uen HabawgeHne Ha [eTeTo.

lll. CPOK HA AOroBOPA
7. HactoawmaTt [JoroBop ce CKAOYBA 33 CPOK OT
egHa (emHa) roauHa, cyMTaHO OT Aartata Ha

noanmncBaHETO My.

7.1.Mpwn n3TMYaHe Ha TO3U CPOK, AEUCTBUETO HA TO3MU
[OroBop ce NpeKpaTaABsa.

IV. TAKCA 3A OBYYEHME. CPOK U HAYMH HA
NNALLAHE
8. 3a obyyeHWeTo M BbB3NUTAHMETO HA [JETeTo B

rpaguHaTa, Bb3NTOKUTENIAT ObNXKN Ha
M3MNBIHUTENIA meceyHa Takca B pa3mep Ha 741.37
(cememcToTH uetnpeaecet u eamH n 0.37 ) espo/ 1
450 nB. (xMnapa YeTUPUCTOTUH M NeTAeceT) ne.a.

8.1. NToguwHaTa Takca 3a obyyeHWe M Bb3MUTaHME Ha
OEeTeTo ce 3ansawa no eamH ot U3bpoeHuTe no-gony
Ha4YMHM:

8.1.1. HaBeAHbXK B pamKuTe Ha 3 (Tpu) pPaboTHM AOHWU,
CYNTAHO OT noanuceaHeTo Ha To3n [orosop; [pu
3an/iallaHe Ha roAuwWHaTa TaKca NpM yCnoBuATa Ha
7.8.1.1 Bb3/IOXKUTENIAT non3sa OoTcTbnKa B pasmep Ha
5% ot 6a3ncHaTa rogvHa TaKca.

6.1. gemaRk den Bestimmungen dieses Vertrags und die
Anlage dazu eine ordnungsgemadRe Ausfiihrung der
Bildung und der Erziehung des Kindes gemdR den
staatlichen Bildungsanforderungen an die
Vorschulbildung  durchzufthren und/ oder zu
gewahrleisten;

6.2. die erforderlichen Einrichtungen und qualifiziertes
Personal liber den optimalen Verlauf des Bildungs- und
Erziehungsprozesses des Kindes zu gewdhrleisten;

6.3. dem Auftraggeber einen Zugang zu den
Einrichtungen und Raumlichkeiten und Informationiber
die durchgefiihrte Bildung und Erziehung des Kindes zur
Verfugung zu stellen;

6.4. falls eine technische Moglichkeit realisiert ist und
falls der Auftraggeber das nach der Ordnung und unter
den vom Auftragnehmer vorgesehenen Bedingungen
verlangt, verpflichtet sich der Auftragnehmer ihm eine
Video-Ferniberwachung nach der vorherigen Vergabe
eines Benutzernamens und eines Passwortes in den
Raumlichkeiten des Kindergartens, wo der Gegenstand
dieses Vertrags durchgefiihrt wird, zwecksUberwachung
des Kindes, zu ermoglichen.

. VERTRAGSDAUER
7.Der vorliegende Vertrag wird fiir 1 (ein) Jahr
geschlossen, gerechnet ab dem Datum der

Unterzeichnung.
7.1. Nach dem Ablauf dieser Frist wird die Wirkung
dieses Vertrags geendet .

Iv. BILDUNGSBEITRAG.
ZAHLUNGSART

DAUER UND

8. Fiir die Durchfiihrung der Bildung und der Erziehung des
Kindes schuldet der  AUFTRAGGEBER dem
AUFTRAGNEHMER einen monatlichen Beitrag in Hohe
von 741.37 (siebenhunderteinundvierzig und 0,37) Euro/
1 450 Lewa (eintausendvierhundertfiinfzig) Lewa.

8.1. Der Jahresbeitrag fir Bildung und Erziehung des
Kindes wird auf einer der unten angefiihrten Art und
Weise bezahlt:

8.1.1. auf einmal innerhalb 3 (drei) Arbeitstagen,
gerechnet ab der Unterzeichnung dieses Vertrags; Bei
der Zahlung des Jahresbeitrags unter den Bedingungen
des P. 8.1.1. geniel3t der Auftraggeber einen Rabatt in
Hohe von 5 % des Jahresbeitrags.




8.1.2. Ha ABe paBHW BHOCKMW B CiegHUTE CPOKOBE:

8.1.2.1 nbpBa BHOCKa B paMKuTe Ha 3 (Tpu) paboTHMAHW,
CYUTAHO OT NOANMCBAHETO Ha To3um [lorosop;

8.1.2.2. BTOpa BHOCKa A0 M3TMYaHe Ha 6 meceLa,CYMTaHO
OT NoANMUCBaHEeTo Ha To3un Jlorosop;

Mpw 3annawaHe Ha roguwHaTa Takca NPy yCaoBMATa Ha
4n.8.1.2 Bb3/TOXKUTENIAT non3sa OTCTbNKA B pasmep Ha
2% ot 6a3ucHaTa rogvHa TaKca.

8.1.3. eXxemece4yHo 4,0 NeTo YMC/I0 HA TEKYLLNA mecell.
8.2. lpun noAanucBaHETO Ha HacToAWMA A0rosop
Bb3n0oXMTENAT AEKNapupa, Ye LWe 3anjalia roguHaTta
Takca 3a 0byyeHue n Bb3NUTaHWE NPU YCI0BUATA Ha

571 DU OT HacToAwma Jorosop.

8.3. Bb3/IOXUTEN c noBeye OT eAHO AeTe B AETCKaTa
rpafiiHa nonsea 3a BTOPO W BCAKO C/neaBawo Aete
oTcTbnKa oT 10 % oT 6a3ucHaTa roguiuHa yyebHa TaKkca.

8.4. Korato nocTbnBaHETO Ha AeTeTo e Mo Bpeme Ha
Teryw, meceu, Bb3/IOXKUTENAT Abnxu nbiHa meceyHa
BHOCKa 3a MeceL,a Ha NOCTbMNBaHe.

o TaKcata 3a obyyeHue M BbB3NUTAHUE ce
3ansawa no cnegHata 6aHKOBa CMeTKa ¢
Tutynap U3NbJIHUTENA:
e TobproscKa 6aHka:  AJZIMAHL,
Bb/ITAPUABIC: BUINBGSF
e IBAN: BG40BUIN95611000184734
9. CTpaHuWTe ce CbrnacABaT,ve pa3mMepbT Ha TakcaTa 3a
obyyeHne M Bb3NUTAHME MOXKe Aa 6bAe M3MeHeH OT
N3nbaHuTensa:
9.1 BeAHbXK rOAMLWHO ,KaTo A UHAEKCUpaA ¢ 06saBeHuA oT
HCWU cpegHoroamweH MHAEKC HA NOTPEBUTENCKUTE LieHU
(MNL),aKko cblMAT e paBeH uam no—ronam ot 9,5%.
9.2.iHAEKCUPaHMAT pa3Mmep Ha TaKkcaTa 3a obydeHue u
Bb3NMTaHME e OCHOBA 3a U3BbpPLUBAHE Ha MHAEKCcaLmA
npes cnespallaTa roAnHa, ako ca Haauue ycnoBuAaTa no
an.l.
10. B cnyyatt, ye Bb3/TOXKUTE/IAT aBaHCOBO e 3annaTun
TaKcu Npu ycnosuATa Ha yA. 8.1. ot To3m [orosop, npu
NPOMsAHa Ha pa3mepa Ha MeceyHaTa Takca
Bb3NOKUTENAT Ob/IKU - gonnawaHe bo
aKTya/IM3npaHMA pa3mep Ha TaKkcaTa, KaTo HAaMaNeHMeTo
no 4n.8.3 ce 3anassa.
11. Bb3/TOXKUTENAT gbnxku Ha USNBJAHUTENA n
3annawaHe Ha AOMbAHUTENIHU TaKCU NPU AOMNBAHUTENTHO
nouckaHu ot Bb3/IOKUTENA geiHocTn u/man
ocurypsABaHe Ha AOMbAHUTEIHU YCIYTK 33 AeTEeTO Npu
YC/IOBUATA M pa3Mepu CbrnacHo MpuaoKeHMa Kbm TO3n

BAHK

Mionaten, gerechnet ab der Unterzeichnung dieses
Vertrags;

Bei der Zahlung des Jahresbeitrags unter den
Bedingungen gemal Art. 8.1.2. genielt der Auftraggeber
einen Rabatt in H6he von 2 % des Jahresbeitrags.

8.1.3. monatlich bis zum 5. des laufenden Monats.
8.2. Bei der Unterzeichnung des vorliegenden Vertrags
erklart der Auftraggeber, dass er den Jahresbeitrag fir
die Ausbildung und Erziehung unter den Bedingungen
des Art des vorliegenden Vertrags bezahlen wird.

8.3. Ein Auftraggeber, der mehr als ein Kind im
Kindergarten hat, genieRt eine Ermassigung von 10%
vom Basisbeitrag fiir das zweite und jedes nachfolgende
Kind.

8.4. Wenn die Aufnahme des Kindes wahrend eines
laufenden Monats erfolgt, schuldet der Auftraggeberden
vollen Beitrag fuir den Monat der Aufnahme.

8.5. Der Beitrag fir die Bildung und Erziehung wird bar

an der Kasse des Auftragnehmers oder per
Bankiberweisung auf Konto des Auftragnehmers
bezahlt:

Handelsbank Alliance Bank Bulgaria
BIC: BUINBGSF
IBAN: BG40BUIN95611000184734
9. Die Parteien stimmem damit zu, dass die GroRRe
der Gebuhr fir die Ausbildung und Erziehung vom
Auftragnehmer verandert werden kann:
9.1 Einmal pro Jahr, wenn er sie mit dem erklarten von
der Nationalen Statistischen Institution Index des
durchschnittlichen Jahres der konsumptiven Preisen
(IKP) indexiert, wenn derselbe gleich oder hoher als 9,5%
ist.
9.2 Die indexierte Grof3e der Gebuhr fiir die Ausbildung
und Erziehung ist eine Basis fiir die Erledigung der
Indexion im nachsten Jahr, wenn die Voraussetzungen
auf dem Absatz.1 zugegen sind.
10. Falls der Auftraggeber die Beitrdge als Vorschuss
unter den Bedingungen des Art. 8.1. dieses Vertrags
bezahlt hat, schuldet er eine Zuzahlung bis zur neu
berechneten Hohe des Beitrags, indem dieErmaligung
gemaR Art. 8.3. beibehalten wird.
11. Der Auftraggeber schuldet dem Auftragnehmer
die Zahlung zusatzlicher Beitrdge, wenn der
Auftraggeber zusatzliche Tatigkeiten und/ oder
zusatzliche Gewahrleistung von Dienstleistungen fir
das Kind erfordert, unter den Bedingungen und in
Hohe gemall den Anlagen zu diesem Vertrag, die
zwischen den Parteien unterzeichnet wurden.
12. Falls der Jahresbeitrag oder der jeweilige Beitrag

[Lorosop, nognucaHu mexay CtpaHure.

nicht innerhalb der Fristen, die im Art. 8.1. von diesem
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12. B cnyyald, Ye rogmwiHaTa Takca He 6bae 3ansiaTeHa B
cpokoseTe, porosopeHu B un.8.1 ot To3M [orosop,
BBb3NNOKUTENAT abnkum HeycTolKa B pasmep Ha 0.5%
BbPXY Ab/KMMATA CyMa 33 BCEKU MPOCPOYUEH AEH, HO He
noseye ot 20% OT rogMLIIHaTa TaKca.

13. Mpw OoTCbCTBME Ha AeTeTo UAN KasneHAapeH mecel,
meceu, 011 u/mamn asryct Bb3/IOKUTENAT gbaxu 50% ot
meceyHaTa TaKca. HagBHeceHaTa cyma 3a JIeTHUTe
meceuu, npe3 KOUTO [JeTeTOo € OTCbCTBaNoO ce
Bb3CTaHOBABA Ha Bb3/IOKUTE/IA B Kpaa Ha nepuoaa, 3a
KOMTO e 3annaTeHa TakcarTa.

13.1. Bb3/IOKUTENIAT moxKe Aa nons3ea OTCTbMNKaTa no
4n.13 ot To3mn [orosop, Npu ycnosue, 4e A0 Kpaa Ha
mecey, man ysegomu nucmeHo W3NBJAHUTENA 3a
OTCHCTBMETO Ha AETETO Npe3 NIeTHUTE MeceLy.

V. NPEKPATABAHE HA  [JOrOBOPA.

NOCNEAULUMU OT NPEKPATABAHETO

14. To3u [Jorosop ce npeKkpartasa:

14.1. c n“3TMYaHE Ha CPOKA, 338 KOMTO € CK/IOYEH.

14.2. no B3aMMHO Ccbrnacue, C egHOMECEYHO
npeausBecTve Ha CTpaHUTe No Hero, U3paseHo B NUCMEH
BuA,;

15. U3NBAHUTENAT mma npaBo Ja npeKkpatM To3u
[Jorosop, 6e3 aa oTnpaBa NUCMEHO NpeausBecTMe A0
Bb3/NIOKUTENA, npu 3abaBa Ha niawaHe Ha CbOTBETHA
BHOCKA ¢ noseye oT 20 gHW.

16. CneumanHu ycnoBma 3a npekpaTaBaHe:

16.1. EgHocTpaHHO OT U3nbaHuTena, ako Aeteto uma
noBeseHne, c KOETO HermpeKbCcHATO Npeyn Ha paboTaTta
Ha OCTaHa/nuWTe Aeua WM 3acTpalaBa TAXHOTO 34paBe U
*nBoT. BB3/IOMUTENAT Tpabea Oa Bb3CTAHOBM Ha
U3NBMHUTENA pa3sxoguTte, HaNpaBeHW 40 MOMEHTA, 3a
nonpassaHe Ha BpeauMTe, KaKTO U HeyCTOMKa B pasmep Ha
15% oT rogMwHaTa Takca.

16.2. To3n [orosBop ce npekpaTaABa C BAM3aHe B CW/1A Ha
3anoseg Ha MUHKUCTbPa Ha 06pa3oBaHMETO 3a 3aKpPMUBAHE Ha
AeTcKaTa rpafuHa;

17. Mpn npepcpoyHO nNpekpaTABaHe Ha To3m [lorosop
npu ycnoBuATa Ha un. 14.2. n gencreawm un. 8.1.1 uanun.
8.1.2 ot To3mu [orosop, W3NBJAHUTENAT noema
3a4b/KEHNEeTO fJa Bb3CTaHOBM Ha Bb3/IOKUTENA
ABaHCOBO BHeceHaTa Cyma, CbOTBETHA Ha OCTaBalWuA 40

Vertrag bezahit werden, schuldet der Auftraggeber eine
Konventionalstrafe in Ho6he von 0,5% auf den
zahlungspflichtigen Beitrag fur jeden in Verzug
geratenen Tag, jedoch nicht mehr als 20% des
Jahresbeitrags.

13. Wenn das Kind einen ganzen Kalendermonat , Juli
und/oder August abwesend ist, schuldet der
Auftraggeber 50% vom monatlichen Beitrag. Der zuviel
gezahlte Beitrag fiir die Sommermonate, wahrend der
das Kind abwesend ist, wird dem Auftraggeber am Ende
der Periode zuriickgezahlt, fiir die der Beitrag gezahlt
wurde.
13.1. Der Auftraggeber darf einen Rabatt
gemdR Art. 13 vom Vertrag genieflen, unter der
Bedingung, dass er bisEnde Mai den Auftragnehmer
lber die Abwesenheit des Kindes im Sommer

informiert.

V. VERIRAGSKUNDIGUNG. FOLGEN DER
VERTRAGSKUNDIGUNG
14. Dieser Vertrag wird gekiindigt:

14.1. mit Ablauf der Frist, fur die er

geschlossen wurde;
14.2. im gegenseitigen Einvernehmen der
Vertragsparteien, das schriftlich ausgedriickt wurde;
15. Der Auftragnehmer ist berechtigt, den Vertrag zu
kiindigen, ohne den Auftraggeber dariber schriftlich zu
informieren, wenn der Jahresbeitrag mehr als 20 Tage in
Verzug geraten ist.
16. Sonderbedingungen fir die Kiindigung:
16.1. Einseitig vom Auftragnehmer, wenn das
Kind mit seinem Verhalten die Tatigkeiten der
anderen Kinder standig stort und ihre Gesundheit
und Leben gefdhrdet. Der Auftraggeber soll dem
Auftragnehmer die Kosten bezahlen, die er bis zu
diesem Zeitpunkt fiir die Beseitigung der Schaden
ausgegeben hat, sowie eine Konventionalstrafe in
Hohe von 15 % des Jahresbeitrags.
16.2. Dieser Vertrag wird mit Inkrafttreten
eines Erlasses des Ministers fiir Bildung lber die
SchlieRung des Kindergartens auRer Kraft gesetzt;

17. Bei einer vorzeitigen Kindigung dieses Vertrags
unter den Bedingungen im P. 14.2 und aktueller P. 8.1.1
oder P. 8.1.2.von diesem Vertrag verpflichtet sich
AUFTRAGNEHMER dem AUFTRAGGEBER die
Vorauszahlung der Gebihr fur die verbleibende
Unterrichtszeit des Kindes nach Abzug des Rabattes fiir
den gesamten Zeitraum zu erstatten.




Kpaa nepuwoag , cnef npucnagaHe Ha cymaTa Ha
OTCTbIKaTa 3a Lenma nepuoa.

18. Mpwn npeacpoyHO NpeKkpaTaABaHe Ha To3u [orosop B
ycnosuata Ha un.  16.2. ot TO03m  [orosop,
M3NBNHUTENAT Bpbua Ha Bb3/IOXKUTE/IA octatbKa oT
aBaHCOBO BHeceHaTa TaKca 3a obyuyeHue.

19. B cnyvyante Ha aBaHCOBO 3ansawiaHe Ha
roguvwHaTa Takca HeyCTOMKUTE, YTOBOPEHN B HACTOALLMA
pasgen ce npucnagaTt OT aBaHCOBO 3ar/iaTEHUTE CyMM,
KaTo OCTaTbKbT ce BpbLa Ha Bb3/IOXKUTENA.

20. Mpn npekpaTaABaHe Ha 4OroBopa B Cly4yauTe No
un. 14, 15 n 16 Ha Bb3CTaHOBABAHE NOA/IEXKAT CAMO Lenun
MeCeyHuU BHOCKM 3a meceuute, cneasaim
npeKpaTABaHeTOo, HeE3aBUCUMO OT TOBa, Ye TO MOXe Aa e
CTaHano No Bpeme Ha TeKyLl, meceLl.

21. Mpu npeacpoYHoO npeKkpaTaABaHe Ha [0rosopa B
ycnosuata Ha 4n.8.1.1 wam un.8.1.2 U3INBAHUTENAT
npucnaga OT aBaHCOBO 3an/jiaTeHaTa Cyma, cymaTa Ha
OTCTbMNKaTa 3a W3MNO/3BaHMTE MecCeuM, OCTaTbKbT ce
BpbLa Ha Bb3/TIOXKUTENA.

VI. AONB/IHUTENHU PA3NOPEABU

22. BcMukn  Knaysm ot TO3n  [oroBop M
NPW/IOXKEHUATA MYy Ce TbJKyBaT M MpWAarat CbraacHo
YCNOBMATA Ha 3aKOHa 3a NpeayYWUIULHO U YHUAULLHO
obpasosaHmMe M Hapegba Ne 7 ot 25.06.2001 r. 3a
OTKpMBaHe, Npeobpa3yBaHe M 3aKpMBaHe Ha YacTHU
OETCKN  TPagVHM U YYWIUWLE, Ha  AbpP)KaBHUTE
obpasoBaTe/IHN  WM3UCKBAHUA 33  MNpPeayvYUIULLHOTO
Bb3NMTaHMEe U  NOAFOTOBKA, U Ha  CbOTBETHO
NPUIOKMMUTE HOPMATMBHM aKToBM B cdepata Ha
obpasoBaHueTO.

23. HenelicTBUTENHOCTTa Ha KOATO M ga e oT
Knaysute Ha TO3u [loroBop He BOAW [0 UANOCTHA
HefencTBUTENHOCT Ha J[oroBopa, a eAuHCTBEHO A0
HenpwuaaraHe Ha HeAEMCTBUTENHATA Kaaysa.

24, CnopoBeTe NO Tb/IKYBAaHETO W MPUIAraHeTo Ha
TO3u [loroBop ce paspeLuaBaT OT CTPAHUTE MO HEero Ypes
nperosopwu. B cayyaii, ye cTpaHuTe no T03u [Jorosop He
moraT Aa CTUrHaT A0 cropasyMeHne OTHOCHO

18. Bei einer vorzeitigen Kiindigung dieses Vertrags
unter den Bedingungen gemafl P. 16.2. von diesem
Vertrag, zahlt der Auftragnehmer dem Auftraggeber
den Rest des eingezahlten Beitrags fiir Bildung zuriick.

19. Im Falle einer Vorauszahlung des Jahresbeitrags
werden die Konventionalstrafen, die im vorliegenden
Abschnitt vereinbart wurden, von den Vorauszahlungen
abgezogen, indem der Rest dem Auftraggeber
zurlickgezahlt wird.

21 .Bei Kiindigung des Vertrags in den Fallen gemaR Art.
14, 15 und 16 unterliegen einer Riickzahlung nur ganze
monatliche Beitrage, die der Kindigung nachfolgen,
unabhangig davon, dass sie wahrend eines laufenden
Monats erfolgen kann

22.. Im Falle einer vorzeitigen Beendigung des Vertrags

gemald Artikel 8. 1. 1 oder Artikel 8. 1. 2 zieht der
VERTRAGSNEHMER von dem im Voraus gezahlten Betrag
den Betrag des Rabatts fiir die in Anspruch genommenen
Monate ab, der Restbetrag wird dem KUNDEN
zuriickerstattet.

VI. ZUSATZVERVERORDNUNGEN

22. Alle Bestimmungen von diesem Vertrag und seine
Anlagen werden gemalR dem Das Gesetz Uiber Vorschul-
und Schulbildungund Anordnung Nr. 7 vom 25.06.2001
zur  Eroffnung, Umstrukturierung und SchlieRung
privater Kindergarten und Schulen, den staatlichen
Bildungsanforderungen Uber die Vorschulbildung und
den entsprechendenangewandten normativen
Vorschriften im Bereich der Bildung gedeutet und
angewandt.

23. Sollte eine jede Bestimmung dieses Vertrags nicht
rechtswirksam werden, so wird hierdurch die Giltigkeit
der Ubrigen Bestimmungen des Vertrags nicht berihrt,
sondern nur dieser der rechtsunwirksamen
Bestimmung.

24. Die Streitigkeiten Uber die Auslegung und die
Anwendung dieses Vertrags werden von den
Vertragsparteien durch Verhandlungen beigelegt. Falls
die Vertragsparteien Losung gemaR die Auslegung und
Anwendung dieses Vertrags nicht finden und wenn
ausdrickliche Hinweise von den zustandigen




Tb/IKYBaHETO M NpuaaraHeTo Ha To3u [orosop W npwu
AMNCa Ha W3PWYHM  YKa3aHMA OT KOMMNETEHTHWUTE
AbPYKABHM OpraHu, CNopbT MEXAY CTpaHUTe ce OTHacA3a
paspelaBaHe Npes KOMMNETEHTHUA Cba, B rp. Codus.

25. 3a HeypeaeHuTe B TO3U [oroBop BbNPOCU ce
npunarat pasnopenbute Ha AeNCTBAWOTO ObArApCKO
3aKOHO4ATeNCTBO.

26. NMpomeHuTe B KnaysuTe Ha TO3M [lorosop, ce
HYXXAAAT OT NMCMeHa dopma 3a AEeNCTBUTENIHOCT, KAKTO
M OT CbI1IAaCMETO HA BCUYKU CTPAHM MO Hero.

27. CbobuweHnaTta no To3M [orosBop ca BajAngHO
OafleHW, aKo ca NOJIyYeHU OT CTPaHWUTE MO Hero Ha
agpecuTe, NOCOYEHM B HaYanoTo Ha [lorosopa.
28. HepasgenHa yact ot T03m Jorosop ca:
a. [paBWAHUK 3a YyCTPOMCTBOTO M AEMHOCTTa Ha
YyacTHa aeTcka rpaauHa ,F[EPMAHW” (MpunoxeHne
Ne 1 kbm T03M [lorosop);

b. MpunoxeHne N2 2 OTHOCHO AOMbJHUTENHUTE
nesarormyeckn 1 CNOPTHU 3aHMMAHUA, NpeasaraHu
ot U3NBJAHUTENA;
c. BCcMUKM gaHHW, JOKYMeHTU u/uan dopmynapu,
nsmcksaHn ot M3NBAHUTENA w/wan  gbpskaseH
N/Mnn o0BLMHCKM OpraH Ha ynpas/ieHue.
29. C noanucBaHeTo Ha TO3U Jorosop
Bb3NOKUTENAT [06poBOSHO npenocTasA Ha
U3MNB/THUTENA nnyHUTE CUM AQHHU, KAaKTO U AAdHHUTE Ha
[AEeTeTo (BKAYUTENHO U BUMOMETPUYHM JaHHU) U NINYHUSA
MY fIeKap U AaBa U3PUYHOTO CU Cbracne ANYHUTE JaHHU
Aa ce npenocTasAT oT cTpaHa Ha U3MNBbHUTENA Ha TpeTun
M@ — HEeroBuM LOrOBOPHWM MNAPTHBOPM 33 LeAuTe Ha
Mb/IHOTO U TOYHO M3NDbJIHEHWE Ha NpeameTa Ha TO3M
[oroBop, KaKTo M 3a APYrv 3aKOHHU Lenu.
C nognuceaHeto Ha TOo3mn [orosop BB3JIOKUTENAT
NnoTBbP)KAABa, Ye Cce e 3ano3Han U e CbrnaceH ¢
MpaBuAHWMKA 3a YCTPOWCTBOTO M AEMHOCTTa Ha 4acTHa
AeTcka rpaguHa ,TEPMAHW”, Kakto M 4Ye e noayyun
eK3emMnasap oT TAX.
Tosn [JoroBop ce cbCTaBu U nognuca B 2 (4Ba) egHaKBM
OPUIMHANHU eK3emnaapa — NO eAuH 33 BCAKa OT
CTpaHuTe.
3a Bb3/IOKUTENA:

staatlichen Behorden fehlen, wird der Streit der
Vertragsparteien an das zustdandige Gericht in Sofia
verwiesen.

25. Uber die in diesem Vertrag nicht geregelten Fragen
werden die Vorschriften der wirkenden bulgarischen
Gesetzgebung angewandt.

26. Die Veranderungen dieser Vertragsbestimmungen
bedirfen zu ihrer Wirksamkeit der Schriftform, sowie
des Einvernehmens aller Vertragsparteien.

27. Die Mitteilungen gemall diesem Vertrag gelten als
zugestellt, wenn diese an den am Anfang des Vertrags
angefiihrt Anschriften empfangen wurden.

28. Ein untrennbarer Teil dieses Vertrags sind:

a. Ordnung Uber die Tatigkeit und innere REgeln des
privaten Kindergartens "GERMANI" (Anlage Nr. 1 zu
diesem Vertrag);

b. Anlage Nr. 2
padagogischen  und
Auftragnehmer bietet;
c. Alle Angaben, Unterlagen und/ oder Formulare, die
der Auftragnehmer und/ oder die staatliche und/ oder
Gemeindebehdrde erfordern.

29. Mit der Unterzeichnung dieses Vertrags stellt der
Auftraggeber dem Auftragnehmer freiwillig seine
Personalien zur Verfligung, sowie die Personalien des
Kindes (einschl. Biometrie) und seines Hausarztes und
gibt seine ausdrickliche Zustimmung, dass seine
Personalien Dritten durch den Auftragnehmer, die seine
Vertragspartner sind, zwecks der vollen und genauen
Durchfiihrung des Vertragsgegenstand, sowie anderer
gesetzmaligen Ziele, zur Verfigung gestellt werden

zusatzlichen
die der

bezlglich der
Sportunterrichte,

Mit der Unterzeichnung des vorliegenden Vertrags
bestatigt der Auftraggeber, dass er mit der Ordnungiber
die Tatigkeit und innere Regeln des privaten
Kindergartens "GERMANI" vertraut und einverstanden
ist, sowie, dass er eine Kopie der Ordnung bekommen
hat.

Dieser Vertrag wurde in 2 (zwei) lbereinstimmende
Urschriften - je eine fir die Vertragsparteien -
ausgefertigt und unterzeichnet.

Fiir den Auftraggeber:




3a U3NbJIHUTENA:

/Teopopa Netposa MeTpoBa —
M3nbaHuTEeNneHanpeKkTop/

Fir den Auftragnehmer:

/Teodora Petrova Petrova— Exekutivdirektorin/
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